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FAMILIA

- Me molesta mucho que mi hermana €oeja mi ropa sin pedirme permiso. My sister taking my clothes without
asking me for my permission really annoys me.

- Estoy harto/a de que mis hermanos no hagan nada en casa. I’'m fed up that my siblings don’t do anything at
home.

- Mis padres no son muy estrictos. Lo Unico que me piden es que estudie. My parents are not very strict. They just
ask me to study.

- Puedo volver a casa a la hora que yo guiera. Lo Unico que me piden mis padres es que no haga ruido al entrar
en casa. | can come back home at whatever time | want. The only thing my parents ask me is not to make noise

coming into the house.

- Me molesta que mis padres me obliguen a volver antes de medianoche
It annoys me that my parents make me come home before midnight.

- Mis padres no quieren que trabaje este afio. Prefieren que me concentre en mis estudios porque quieren
que saque buenas notas. My parents don’t want me to work this year. They prefer me to focus on my studies

because they want me to get good results.

- Me fastidia que mi madre entre en mi dormitorio y me regafie por tenerlo desordenado.
It annoys me that my mother comes into my bedroom and scolds for having messy.

- Me gustaria que mis padres confiaran mas en mi. I would like my parents to trust me more.

- Me gustaria que mis padres no fueran tan estrictos y me dieran mds libertad. / wish my parents were not so
strict and gave me more freedom.

- Mis padres me tratan como si fuera un nifio pequefio/una nifia pequefia. My parents treat me as if | were a
kid.

- Mi madre dice que, si tuviéramos un perro en casa, ella tendria que ocuparse de él. My mother says that if
we had a dog at home, she would have to take care of him.

- Ojalad pudiéramos tener una mascota en casa. / wish we could have a pet at home.



BARRIO Y CASA

- Me gusta que mi barrio esté cerca del mar porque me encanta pasear por la playa con mis perros.
I like that my neighborhood is near the sea because I love walking on the beach with my dogs.

- No me gusta que mi barrio esté tan lejos del centro. I don't like that my neighborhood is so far from the centre.

- No me gusta nada mi barrio, pero no tengo mas remedio que vivir en él hasta que me compre mi propia casa.
I do not like my neighborhood at all, but | have no choice but to live in it until | buy my own house.

Me gustaria que mis amigos vivieran mas cerca de mi casa. / would like my friends to live closer to my home.

- Si tuviera poder para cambiar las cosas, creo que mejoraria el transporte. If | had the power to change things, |
think | would improve the transport system.

- Me gusta mi barrio, pero preferiria que estuviera mas cerca del centro. I like my neighborhood, but | would prefer
it to be closer to the city center.

- Me encantaria que hubiera mds 4rboles y mds zonas verdes en mi barrio. | would love if there were more trees
and more green areas in my neighborhood.

- Me gustaria que mi barrio estuviera mejor comunicado. / would like my neighborhood to be better connected.

- Me gustaria que el perro de mis vecinos no ladrara tanto. Por la noche no nos deja dormir. | wish my neighbors'
dog didn't bark as much. At night he won't let us sleep.

- Me gustaria que mi calle fuera menos ruidosa. | would like my street to be less noisy.

- Me gustaria que hubiera mas instalaciones para los jévenes en mi barrio. | wish there were more facilities for
young people in my neighborhood.

- Ojald hubiera una piscina cerca de mi casa. I/ wish there was a swimmingpool near my house.

- jOjala pudiera tener mi propio cuarto/mi propia habitacidon/mi propio dormitorio! I wish I could have my own
room!

- Si pudiera, pintaria las paredes de mi dormitorio de color rojo, pero a mi madre no le parece una buena idea.
If I could, | would paint the walls of my bedroom red, but my mother doesn’t think it is a good idea.

- Intento tener el dormitorio ordenado porque es el lugar donde estudio y no podria concentrarme si todo

estuviera patas arriba. I try to keep my bedroom tidy because it is where I study and | could not concentrate if everything
was a mess.

PASATIEMPOS

- iMe encanta que haya wifi gratis en los autobuses! I love that there is free WiFi on the buses!

- Mi abuela estd aprendiendo a usar Internet y quiere que la acepte como amiga en Facebook pero le he dicho
que no. My grandmother is learning to use the Internet and wants me to accept her as a friend on Facebook but | have
said no.

- Me encanta ver peliculas. Si tuviera mas tiempo, iria al cine mds a menudo. / love watching films. If I had more
time, | would go to the cinema more often.



CUMPLEANOS

- No me gusta nada que me regalen ropa, especialmente mis abuelos, porque me compran cosas que no me
gustan y casi siempre tengo que cambiarlas. I don’t like people giving me clothes as presents at all, especially
my grandparents because they buy me things that | don’t like and | almost always have to return them.

- Cuando eumpla dieciocho afios, mis padres me comprardn un coche. When I turn eighteen, my parents will
buy me a car.

- Espero que mis padres me regalen un moévil nuevo porque el que tengo no funciona muy bien. / hope my
parents give me a new mobile because the one | have doesn't work very well.

- Mi cumpleafios es en julio. Espero que para entonces haya terminado la pandemia, porque me gustaria hacer
una fiesta en un bar. My birthday is in July. | hope the pandemic is over by then, because I'd like to have a party
in a bar.

EDUCACION

- Me alegro de que en mi colegio no tengamos que llevar uniforme porque me encanta la moda y prefiero
ponerme ropa diferente cada dia. I'm glad that at my school we don't have to wear a uniform because | love
fashion and | prefer to wear different clothes every day.

- Me gusta que en mi colegio haya muchas instalaciones deportivas porque creo que es muy importante que
practiquemos deporte. / like that in my school there are many sports facilities because I think it is very
important that we practice sports.

- Si tuviéramos que llevar uniforme seria muy aburrido. If we had to wear a uniform it would be very boring.

- Si no sacara los puntos que necesito para estudiar en Irlanda, solicitaria una plaza en alguna universidad en
el extranjero. If | did not get the points | need to study in Ireland, | would apply for a place at a university
abroad.

- Si no sacara suficientes puntos, elegiria otra carrera. If I did not get enough points, | would choose another
course.

- Si no sacara suficientes puntos, creo que repetiria el examen y trabajaria muy duro para conseguir los
puntos. If | did not get enough points, | think | would repeat the exam and work very hard to get the points.

- Si yo fuera el ministro/la ministra de Educacion las clases en los colegios empezarian a las diez de la mafiana
porque los adolescentes necesitan dormir mucho. If | were the Minister of Education, classes in schools would
start at ten in the morning because adolescents need to sleep a lot.

- Si yo fuera el ministro/la ministra de Educacion prohibiria los deberes en la escuela primaria porque creo que
los nifios necesitan mas tiempo para jugar.

- Si fuera el director/la directora de mi colegio, prohibiria totalmente el uso del mévil. Los estudiantes
aprenderian mas si no pasaran tanto tiempo usando el mévil. If | were the principal of my school, | would
totally prohibit the use of mobile phones. Students would learn more if they didn't spend so much time using
their mobile



FUTURO

- Cuando terminen los examenes me gustaria ir a Mallorca con mis amigos. Espero que la pandemia haya
terminado para entonces. When the exams finish | would like to go to Mallorca with my friends. | hope the
pandemic is over by then.

- No creo que pueda independizarme pronto porque los alquileres son muy altos. Mis padres me han dicho
que puedo vivir en su casa todo el tiempo que quiera, con tal de que colabore con las tareas domésticas.

I do not think I will be able to leave home soon because the rents are very high. My parents have told me that |
can live in their house as long as | want, as long as | help with the housework.

- Cuando termine la carrera me gustaria pasar una temporada en algun pais extranjero. When | finish my
degree, | would like to spend some time in a foreign country.

- En cuanto encuentre trabajo, alquilaré un piso con mis amigos. As soon as I find a job, | will rent an
apartment with my friends.

- Me gustaria tener un trabajo que me permita viajar. Mi suefio es dar la vuelta al mundo antes de cumplir los
treinta afos. jEspero conseguirlo! I would like to have a job that allows me to travel. My dream is to go around
the world before turning thirty. | hope to get it!

- Si viviera fuera de Irlanda echaria de menos sobre todo a mi familia y a mis amigos. También echaria de
menos a mi perro. Supongo que me acostumbraria a vivir fuera, pero si fuera posible me gustaria quedarme
en Irlanda. If I lived outside Ireland | would especially miss my family and friends. | would also miss my dog. |
suppose | would get used to living abroad, but if it were possible | would like to stay in Ireland.

- Si me tocara la loteria viajaria por todo el mundo. If | won the lottery, | would travel all over the world.



